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Introduccié

Que és el Talmud?

Cada riu fa el seu curs.
TB, Hul-lin 18b

Talmud és una paraula hebrea que significa ‘estudi’,
‘aprenentatge’, i és també el nom de I'antic com-
pendi de comentaris rabinics sobre la llei religiosa
dels jueus, ¢o és, la que es basa en la Tora, en els
llibres biblics i en un primer aplec d’interpreta-
cions rabiniques sobre la Biblia hebrea que duu
per nom Mixna. A banda de la Tora revelada per
Déu a Moisés —«la Llei escrita»—, els jueus re-
ligiosos creuen que també van ser revelades de
forma massiva les seves possibles i multiples in-
terpretacions que, des d’aquella revelacié al Sinai,
van ser transmeses paral-lelament de forma oral.
El Talmud seria, a la llarga, la posada per escrit de
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totes aquestes interpretacions i comentaris que,
durant generacions i segles, s’havien transmeés de
generaci6 en generacidé, només, de forma oral. La
«Llei oral», doncs, passaria a tenir paradoxalment
format de llibre escrit, i des de la seva redaccié el
Talmud ha estat un dels llibres més importants
de la cultura jueva car, en la teoria i en la practica,
ha determinat el contingut espiritual d’aquesta
religié i ha marcat la guia de conducta tant legal
com moral dels jueus religiosos durant segles i
fins avui dia.

El Talmud és un diposit de segles de saviesa
i de reflexié tant sobre la Llei escrita com sobre
la Llei oral del judaisme, i en les seves pagines
es troba dret civil, costums, llegendes, mites, fol-
klore, etica, filosofia, historia, ciéncia, astrono-
mia, astrologia, medicina, habits sexuals, humor,
supersticions i anécdotes que fan per il-luminar
cada paraula, cada concepte, cada idea expressats
en les paraules revelades per la divinitat als llibres
biblics i a la Mixna. Es una obra col-lectiva, sense
homogeneitat ni la marca de cap individu en es-
pecial, siné un aplec de veus i dopinions de més
de dos mil rabins de temps diferents que dialo-
guen, debaten, discuteixen i analitzen de forma
metodica i logica cada paraula, cada terme, cada
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verset de la Llei. Construit a base de «preguntes i
respostes», el Talmud és possiblement I'inic llibre
religiés del mén que permet, anima i incentiva
l'estudiant a preguntar-se, a dubtar, a voler dis-
cutir alld que l'autoritat sembla haver imposat o
decidit: totes les preguntes sén licites, desitjables,
i com més n’hi hagi millor. Cap qiiestionament,
doncs, no sera mai improcedent o incorrecte sem-
pre que estigui relacionat amb el tema i pugui il-
luminar-ne algun aspecte més.

Els métodes d’analisi del Talmud, de discussié
i demostracié, fan per fecundar les contradiccions
i les paradoxes presents en el text biblic o en algu-
nes interpretacions rabiniques gracies a 'aportacié
encara d’algun altre verset, opinié o senténcia legal
extra que ajuda a aprofundir-ne i a enriquir-ne el
sentit. El Talmud, doncs, és un contenidor d'opi-
nions diverses on fins i tot les més minoritaries
son respectades, valorades i dignes de consideracié.
Cada opinié val, cada veu té sentit, cada argumen-
tacié segueix el seu curs, perd totes desemboquen
al mar de pagines d’aquest llibre immens, tot un
temple intellectual i religiés d’escolta i de respecte
que evita amb éxit una concepcié monolitica, dura,
tancada i esteril de la veritat religiosa.
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El Talmud, un text de textos

La Tora va parlar la llengua
dels humans.
TB, Berakhor 31b

El Talmud és un llibre articulat format per peces
diferents: la 7ora o Llei escrita, la Mixna o primer
compendi d’interpretacions rabiniques orals, i la
Guemara, segon compendi de comentaris i inter-
pretacions orals. Aquests tres elements basteixen el
recull monumental de saviesa legal i moral del ju-
daisme que anomenem Talmud, la missié del qual
és aportar coneixement i saviesa a tots els que es
dediquen a estudiar-lo. Certament, la 7074 va par-
lar la llengua dels humans, pero els rabins s’afanya-
ren a fer aclariments, desembulls, puntualitzacions,
remarques i advertiments alla on el text senfosquia
o es feia dificil de comprendre o d’aplicar en la vida
quotidiana de cadascu.

El judaisme antic pati, entre altres ofenses i per-
secucions, lopressié de les legions romanes que
I'any 70 ec ocuparen i destruiren el seu centre neu-
ralgic: el Temple de Jerusalem. D'enc¢a d’aquest ca-
taclisme, en el qual tant I'indret dels sacrificis com
la casta sacerdotal desaparegueren, el corrent dels

14



jueus fariseus —els «separats» de la impuresa i de-
dicats en cos i anima a la interpretacié dels textos
sagrats a les cases d'estudi o sinagogues— serien els
encarregats de bastir a correcuita un nou judaisme,
drecat ara sobre l'autoritat dels caps de les cases
d’estudi: els rabins. El judaisme rabinic, que per-
dura fins als nostres dies, és, doncs, el responsable
de la fixaci6 del canon de la Biblia hebrea, aixi com
de la formulacié i posterior redaccié per escrit del
bagatge interpretatiu d’aquesta Biblia que la tradi-
cié també remunta fins al moment de la revelacié
al Sinai.

Els rabins o mestres o doctors de la Llei al segle 11
ja construiren académies a Yavne i a la Galilea per
tal de covar la cendra de les antigues tradicions in-
terpretatives que, segons ells, Moises havia dat a Jo-
sug, i aquest als seus successors espirituals fins als
representants de la Gran Assemblea, antecedent del
Sanedri. A les académies anaren endregant les tra-
dicions rebudes i afinant el métode d’interpreta-
ci6 tot seguint un codi hermenéutic precis. A fi de
mantenir la perennitat d’aquests ensenyaments, que
aleshores només es transmetien oralment, decidiren
transgredir la prohibicié de redactar la Llei oral i,
fent el cor fort, els posaren per escrit: el codi legal
que en resulta és la Mixna o «Repeticié» de la Llei,
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tancada definitivament pels volts de 'any 220 ec de
la ma del gran rabi Juda ha-Nassi, personatge con-
sagrat per haver dut a terme aquesta tasca i anome-
nat, consegiientment, rabbenu ha-qgadoix, ‘el nostre
mestre sant’.

Escrita sencerament en hebreu —per bé que
també hi apareixen molts termes grecs—, la Mix-
na recull les preguntes i respostes d’uns cent tren-
ta savis que hom anomena en conjunt e/s fannai-
tes, d'entre els quals destaquen els rabins Aquiba,
Ismael, Tarfon, Hanina ben Dosa, Yohanan ben
Zakay, rabi Meir i Rabban Gamaliel. Aquests ra-
bins tannaites, alguns molt antics, pero la majoria
del segles 11 11 ec, reflexionen de forma sintetica
sobre els manaments de la Tora i sobre la seva apli-
cacié i les conseqiiencies legals implicites. El seu
objectiu és fer accessible la Biblia al dia a dia de la
quotidianitat i, per tant, cercaran regular totes les
arees de l'existencia tot codificant legalment I'apli-
cacié dels preceptes biblics.

La Mixna és un compendi relativament breu i
d’estil concis i directe, i es compon de seixanta-tres
tractats reunits en sis conjunts o ordres:
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I

Zeraim /
Llavors

Ordre que aplega en onze tractats la legis-
lacié sobre la terra i les taxes i contribu-
) , . ,
cions que se’'n deriven. El tractat més co-
mentat és el de Berakhot, les benediccions,
interessat en la sincronitzacié del gaudi
del que la terra produeix amb el reconei-
xement implicit a la divinitat.

11
Moed /
Festa

Ordre de dotze tractats que analitza les
festes del calendari jueu i lestructura del
temps. El tractat més important és el del
Xabbat, festa en queé el judaisme es defi-
neix.

111
Naixim /
Dones

Ordre amb set tractats, socupa de la fami-
lia i de les accions legals del casament, del
divorci, de la llei del levirat, de I'adulteri i
de lincest.

v
Neziquin /
Danys

Ordre de deu tractats dedicats a 'economia
i als intercanvis que comporta, aixi com als
organs de poder. Els tractats més impor-
tants s6n el de Sanbedrin, sobre lorganit-
zacié del poder judicial i les legislacions
civil i criminal, i el d’Avot, tot un mostrari
etic sobre els principis essencials de la re-
lacié amb Déu, amb un mateix i amb els
altres. Tres tractats més, les Portes (Bava
Qamma, Bava Metsia i Bava Batra) pre-
cisen la conducta correcta amb els altres.
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\Y% Ordre amb onze tractats que comenten
Qodaixim / | aspectes del Temple de Jerusalem i dels
Santedats | sacrificis rituals obligatoris exposats en
182 manaments dels 613 que figuren a la
Tora. Es un ordre relativament poc estu-
diat atesa la desaparici6 del culte al Tem-
ple i la seva substitucié per les pregaries
a la sinagoga. No obstant aixo, el tractat
Hul-Iin sobre les regles que defineixen la
kaixrut o puresa alimentaria si que ha es-
tat molt estudiat.

VI Ordre amb dotze tractats sobre la puresa
Tehorot/ | ila impuresa, sovint lligat a les dones i
Pureses al Temple. Els rabins, perd, en donen un

nou punt de vista, especialment al tractat
de Nidda, sobre la menstruacié. Aquest
tractat és 'inic d’aquest ordre que tindra
comentari tant al Talmud de Jerusalem
com al de Babilonia.

Un cop compilada la Mixna pel rabi Juda ha-
Nassi, les seglients generacions de rabins a partir
del segle 111 ec, els anomenats amoraites, van con-
tinuar estudiant, comentant i analitzant no només
la Tora, siné també la Mixna. Els seus ensenya-
ments, debats i analisis es presenten en forma de
comentari fruit de «lestudi» profund de la Mixna,
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en general formulat en arameu. El volum de les
discussions dels estudiosos de la Mixna prendra
el nom de Guemara, paraula aramea que vol dir
literalment «estudi» i que, en hebreu, es tradueix
per Talmud. El génere de la Guemara és analitic: a
partir d’associacions d’idees, de versets biblics, de
citacions de savis, els amoraites aborden tot tipus
de temes i qliestions, i els aprofundeixen en una
sintesi exhaustiva que fins i tot porta a harmonitzar
els punts de vista contradictoris. Només aleshores
lestudi reix en lloc dembullar-se en controveérsies
esterils i sense fi.

Els ensenyaments, debats i analisis d’aquests
rabins amoraites, transmesos també primer de for-
ma oral, van acabar posant-se per escrit entre els
segles 1v i v a Palestina i a Babilonia seguint el mo-
del de lestructura de la Mixna. En una estructura
de cercles concentrics, diriem que el Talmud és la
suma dels comentaris en arameu de la Guemara
amb els comentaris i analisis en hebreu de la Mix-
na, que té sempre per centre i pinyol el text revelat
de la Tora, la Llei.

El Talmud, doncs, és una suma dels comentaris
rabinics de la Mixna i de la Guemara centrats en
els manaments dats per Déu al poble d’Israel en
la Tora. Com que segueix 'analisi dels tractats de
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la Mixna, el Talmud també rep el nom de Xas,
acrostic dels mots Xixa sedarim, ‘Sis ordres’ de la
Mixna.

Diversos ensenyaments d’alguns mestres ra-
binics que no van ser inclosos a la Mixna també
es recolliren a banda i formen el que s’anomena
la Tossefta, paraula aramea que significa «suple-
ment». Aquest recull, perd, no aconsegui el rang
de canonic que si que obtingueren tant la Mix-
na com la Guemara. La majoria dels rabins de la
Tossefta sén tannaites, i el seu recull s’atribueix al
rabi Bar Abba, deixeble de Juda ha-Nassi, per bé
que hom creu que l'obra és la fusié de col-leccions
de comentaris tant legals com historicoteologics
del mateix temps de la Mixna. Hi ha comentaris
«suplementaris» de practicament tots els tractats
—menys quatre— que configuren la Mixna. Ca-
dascun dels ensenyaments exposats a la Tossefta
rep el nom de baraita, i en les edicions modernes
del Talmud se citen quan fan referéncia al tema

objecte de debat.
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——O MIXNA
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Rabins tannaites
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——O GUEMARA
Palestina, segle IV
Babilonia, segles V-VI
Rabins amoraites
En arameu
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ANTOLOGIA
DE SAVIESA RABINICA

Una citacié en el moment escaient és
com pa per a un afamat, i en un mal
moment, és com pa per a algu tip.

TB, Kal'li Rabbati 1,6



Una ciutat sense infants a les escoles estd condem-
nada a la destruccid.

TB, Xabbar 119b

Tingues molts deixebles.
Mixna, Pirgé Avor 1,1

La pregaria per la pluja d’un mestre va ser escol-
tada amb promptitud. Hom li demana que digués
en virtut de qué Déu 'havia escoltat, i va dir: «En-
senyo als nens tant pobres com rics; no accepto
honoraris de ningd que no se’ls pugui permetre,
i tinc un estanc de peixos per distreure els nens i
animar-los a fer els deures.»
TB, Taanit 24a

La rivalitat entre els entesos augmenta la saviesa.
TB, Bava Batra 21a

Qualsevol que gosi desobeir els savis mereix la
mort i el castig de ser bullit en excrements calents
a I'infern.

TB, Eruvin 21b
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Només s’aprén bé de debo la lligé que ens agrada.
TB, Avodia Zara 19a

A Tescola de Rabi Ismael sensenyava: «Per queé és
dura Torella i tou el lobul? Perque ’home, quan
escolti alguna cosa inconvenient, plegui el lobul
cap endins.»
TB, Ketubbot 5b

A aquell que estudia en una sinagoga li sera més

dificil oblidar.
TJ, Berakhot 5,1

Estudia assiduament la Tora i aprén que contestar
al descregut.
Mixna, Pirgé Avor 2,14

Una persona sempre ha de dividir el temps d’estudi
en tres parts: un ter¢ per a la Llei, un ter¢ per a la
Mixna, i un terg per al Talmud.

TB, Qidduixin 30a
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Deu coses dificulten l'estudi: passar dessota la bri-
da d’un camell i, amb més motiu, per sota del ca-
mell mateix; passar entre dos camells o entre dues
dones, o una dona entre dos homes; passar vora la
pudor que procedeix d’una carronya; travessar un
pont sobre unes aigiies que fa més de quaranta dies
que no corren; menjar pa no prou cuit; consumir
carn amb coberts bruts; beure aigua d’'un canal que
travessa un cementiri; mirar un cadaver fit a fit.
Alguns afegeixen: llegir epitafis.
'TB, Horayot 13b

Una persona sempre primer ha destudiar la Tora i
després analitzar allo que ha apres.
TB, Berakhot 63b

Aplica’t en lestudi de la Llei, car el seu coneixe-
ment no s’adquireix per heréncia.

Mixna, Pirgé Avot 2,12

No diguis: «Quan tingui temps estudiaré» perqueé
potser no tindras temps.
Mixna, Pirgé Avot 2,4
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Un savi no hauria de fer dejuni si I'afecta a 'hora
d’estudiar.

TB, Taanit 11b

El silenci fa bonic per als savis, pero encara en fa
més per als ximples.
TB, Pessahim 99a

Quan entra la saviesa, la subtilesa s'imposa.
TB, Soza 21b

No trobareu la Tora en un erudit que, per tot el que
sap, sexalci a ell mateix fins al cel.
TB, Eruvin 55a

Un jove erudit pot encendre la ment d’'un de més
gran.
TB, Taanit 7a

Que casa teva sigui un lloc de reunié per a savis;
treu-los la pols dels peus i recull amb avidesa llurs
paraules.

Mixna, Pirgé Avor 1,4
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Malaurat aquell que no coneix la diferéncia entre
el bé i el mal.

TB, Sanhedrin 103a

Considera insignificant el gran bé que has fet als
altres, i enorme el poc bé que els altres t’han fet.
TB, Dérekh Erets Zuta 2,7

Una persona sempre s’hauria de comptar entre les
bones persones.
TB, Bava Batra 109b

Si topes amb una persona dolenta que incita al mal,
arrossega-la a la casa d’estudi. Si és de pedra, es
polvoritzara, i si és de ferro, rebentara.

TB, Sukka 52b

El mén existeix només gracies a aquell que no té en
compte la seva propia existéncia.
TB, Hul'lin 89a

Si algt va a matar-te, mata’l tu primer.
TB, Berakhot 58a
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Per tres raons no hem d’entrar mai en unes ruines:
perque és lloc de prostitucid, perqueé no fos cas
que s’acabessin desfondrar, i perqué sén caus de
dimonis.
TB, Berakhot 3a

Si jo no mocupo de mi, qui ho fara? Perd si jo no-
més tinc cura de mi, queé soc? I si ara no faig el que
haig de fer, quan ho faré?

Mixna, Pirgé Avor 1,14

Si el teu amic et diu «ase», posa’t una alforja a l'es-
quena.
TB, Bava Qamma 92b

Els nostres rabins han ensenyat que el pare té
aquestes obligacions respecte al seu fill: circum-
cidar-lo, rescatar-lo, trobar-li esposa i ensenyar-li
un ofici. Alguns també afegeixen: «I ensenyar-lo a
nedar.» Rabi Juda diu: «Tot aquell que no ensenya
un ofici al seu fill, l'ensenya a robar.»
TB, Qidduixin 29a
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Qui és un heroi? Aquell que domina les seves
passions.
Mixna, Pirgé Avot 4,1

El mén pot viure sense vi, perd no pot viure sense
aigua; el mén pot viure sense pebre, pero no pot
viure sense sal.

TJ, Horayot 3,5

Que I'honor del teu company sigui per tu tan im-
portant com el teu.
Mixna, Pirgé Avot 2,10

Hi ha sis classes de llagrimes: tres sén bones i tres
sén dolentes. Les bones: les provocades per la tris-
tesa, pel fum i pels banys; les dolentes: les provoca-
des pel veri, pel riure i pel picant.
TB, Avot de-Rabbi Natan A 41,5

No intentis apaivagar el teu company quan encara
esta enrabiat.
Mixna, Pirgé Avot 4,18
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Que en cap cor no creixi cap odi envers nostre, i
que al nostre cor no creixi cap odi envers ningu.

TJ, Berakhot 4,2

En un lloc on no hi hagi persones, esfor¢a’t a ser-ne.
Mixna, Pirgé Avot, 2,5

Cal que ens esforcem sempre a respondre amb sua-

vitat, a ser soferts, a augmentar la pau entre els nos-

tres germans, parents i tots els altres, inclis amb

lestranger que puguem trobar a la plaga publica, a fi

que siguem estimats i ben acollits entre els homes.
TB, Berakhot 17a

Fer més preguntes et fa comprendre més. Ser més
caritatiu fa créixer la concordia.
Mixna, Pirgé Avot 2,7

No menyspreis cap persona ni menysvaloris cap
cosa, perqué no hi ha ningd que no tingui la seva
hora, ni cap cosa que no tingui el seu lloc.
Mixna, Pirgé Avot, 4,3

I02



No et preocupis pel dema: qui sap que et podria
passar avui?
TB, Yevamot 63b

L’home ha de pertanyer sempre al grup dels perse-
guits i no pas al dels perseguidors.
TB, Bava Qamma 93a

Feli¢ la generacié durant la qual els grans escolten
els petits, i d’igual faisé els petits escolten els grans!
TB, Roix ha-Xana 25b

Allunya’t d’'un mal vei, no t’associis amb cap mal-
y ) p
vat, i no desesperis en I'adversitat.
Mixna, Pirgé Avot, 1,7

Mantén-te sempre a l'ombra i sobreviuras.
TB, Sanhedrin 14a

Qui és imbecil? Aquell que destrueix tot el que té.
TB, Haguiga 4a
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